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M A G Y A R K'U R I K 
B é c s b ő l , K e d d e n , M á j u s ' 2 3 - d i k á n , i#20. 

F r a n t z i a O r s z á g . kurá tor , , abbdt á' kútfőből hozták-le e z e p l ^ ' 
pe rnek elintézésében a' magok okoskod.t-

A' Renommée-' Redáktora'-panaszol- saiknt, bogy a' feljebb megnevezet t em-
fcodva erössíti, hogy a' Censori Biztosság, berek és újságírók a múlt Martzmsbdn 
az ö leveleiből Április hónapnak lefolyta pénz-gyüjtö társaságot állítottak - fel azon.• 
alatt 127 czikkelyttörlött-ki, mellyek mind" szerencsétleneknek felsegittetessekre, a 
együtt 4682 sort, 37,45o szót, és 187 ,250 kiknek apjok azon idő alat t , míg. a sze-
betttt foglaltak magokban. A ' p u n k t u m a - ' méllyes szabadságnak megszorittatás-.it il
lat éVcommákat nem számlálta - meg- letö törvény , mel ly a' múlt Máríziüsbm 

A Királyi. Vádoló kamara a" Királyi hozattatott, tartani fog, elfogattatván, meg-
közönséges Prokurátor feladására ezen hó- itáltetéi nélkül.fogságban tartatni , és igy 
nap' 5-dikén azt végezte : Hogy az Euró : kenyérkeresésseknek módjától megfosztat- -
pai Censor' felelettel tartozó Redaktorai v a ülni kéntelenittetnek. Az. alatt, míg ezen 
Comte és D u n o y e r , a ' ' Renoméjé ' törvény tar tani f o g h á r o m hónapig sza-
l a g í a c i e - u x , a ' Frantzia Kuríré G a u- bad az Ofszáglószéknek akár melly gya-^ 
ben , * Constitutzronelé B íd a u í t , az • -nus embert elfogatván fogságban tartatni. . . 
lidependensé B e r t , az Aristarche V o i - ü g y okoskodik a' Királyi közönséges Pro-
det, a ' Normandiai Lettresé F o u l o n , kurátor ' , hogy a'feljebb megnevezet t em-. 
'»Históriai Bibliothekájé G o s s u i n , - t o - berek és Újságírók, azá l t a l , h o g y a z e z e i i 
Vábbá G e v a u d a n , E t i e n n e , O d i - törvénynél fogva fogságban ülö emberek' 
l o n - B a r r o t , M ' e r i 1 h o u , J o I y , ré- háznépeiknek felsegittetessekre alamisna-
"int tudós, részint tulajdonos, részint gyűj teményt hirdettek, a' tö rvénynek va-
gazdag, részint Advocatus Urak , 's Ge- ló engedet leuségre meghívták a' népet . 
n«alis Gróf P a j o l czitáltassanak Esküdt-- — Az Újságírókat annyiban illeti ezen 

Ítélőszéke' e le jébe, a z é r t : — i)ször, v á d , hogy közönségessé tették ezen nem-
H Y a' Király' és törvényhozó kamarák ' zeti alamisnálkodásra való meghívást. 
Constitútzion-ilis hatalmát m e g t á m o d t á k — A ' Censúrai Biztosság arra is hatha-
2 )«or, hogy a' népet a' tö rvények eránt tásan megemlékeztette mostanság a-Fran
k ó eng,detkmségre nógatták — a 'me l ly tzia Újságírókat , . hogy egy 1 8 1 9 - b e n ki-
bt>nök az 1 8 1 9 - d i k esztendőben Május' adatott tö rvény által szorosan tilalmaztas-
^-d ikén köl t ' törvénynek 1. 2. 3. 4. sék az, hogy a' Követek' kamarája ' titkos 
*» 6-dik Czikkelyeiben kifejeztetve vagy- Biztossága előtt folyó t á r g y a k r ó l , ennek 
öak. engedelms nélkül , valamit írjanak. — 

Ü Ministerek 's • ezeknek fö törve- C o r e a r d nevü könyvárosná l egy 
^ e m b e r e , a Királyi közönséges P i o - ' i l y czimtt új könyvecskét vétetett .-el mos. 



tanság a' Királyi Prokurátor : Mi f e n n xiába vívö utakat Politziai Biztosok által 
a k a r j u k t a r t a t n i j u s,a i n k a t ! . A' , titkon minden éjjel őriztette. Ezek Május' 
könyv ' foglalatja • valami beszéügetésböl 7 - dikére vi r radó éjjeli l - gyedfél órakot 
á l l , mjllyet úgy ád elé az i ró , mint ha egy embert szemléltek belopulni az egy. 
azt a' külső dolgokra ügyelő Frantzia Mi- '. gyik grádics felé , V- ott a' folyasó alá az 
uister és a'Párisi új Spanyol Követ, Fran- ajtótól nem meszzze, egy, madzaggal ke-
tzia és Spanyol Országoknak mostani kör- mennyen öszszekötözött ágyútöltés forrná, 
nyülállásaikról folytatták volna egygyüt t . log öszszecsirizelt papi ros csomót, a'melly 

A' Kövatek' kamarájának M a n u e l közel ké tvagy 3font puskaporral volt töltve, 
nevü nevezetes Liberális tagja nem régen le tenn i , 's égö Czigarrával éppen fellob-
vál.-mii előadást terjesztett volt az Ország bántani akarni . A ' Politziai emberek ek-
mostani állapotjáról a' Követek' kamarája, kor elé sza ladván, az embert megfogták, 
elejébe, jóvallván, hogy az t , szívre vétel A* kiáltásra a' testőrző sereg' strázsáji is 
véget t , tanácslás képpen terjesztené ezen ott termettek, 's a' gonoszt a' Politzia' em-

'kamara a' Király' elejébe. Ezen előadást béreivel együt t (min thogy nem esmérték 
a ' kamara viszsza vetette , M a n u e l "pe- őket) el akarták fogni , kit végre a' strá-
dig által adta P a t r i s nevü Párisi könyv- zsaházba b e v e z e t v é n , kérdőre vonták, 
nyomtatónak: de így se' érhette - el czél- Néhányszor elájult fél t ibe, 's így kiáltó-
zásá t , mivelhogy .mihelyest a' nyomtató zott: „Oda v a g y o k ! " — Magához jővén 
sajtóból kiszabadult, azonnal meglepte a' megvallotta, h o g y régebben Fizető kato-
Poli tzia, 's mind elvétette. natiszt 's azután egy kereskedőnél Szám-

A' L o u v e l ' kikérdezését még mind tartó volt ; most k e n y é r nélkül van; a 
ez ide ig , titkos Biztosság által folytatta neve G a v i e r - egy púpos hátú-kicsiny 
a' Pairek' kamarája a' Királyi közönséges ember , 39 esztendős , Bnrcelonettei MU-
Prokurátor ' je lenlétében. Mondják, hogy letésü. Kivallotta, h o g y Április' 29-diken 
Május' i 3 - d i k a lett volna arra meghatá- is ö lobbantott fel éppen azon hellyea 
rozta tva , hogy az ezen Prokurátor által egy hasonló petárdát . A'zsebében négy 
ezen bűnösre nézve tétetendő joválláso- versből álló Ep ig r ammát találtak-meg, a 

k a t , a' Pairkamarának egész gyűlése (i n Királyi familia e l l en , sokszor leírva. —' 
p l e n o ) meghalgassa, melly után a 'L o u- Minekutánna kikérdezte a* Politzia, a« 0 

v e i ' yádoltatása meghatároztatván, ő, for- beszédjére, reggel i ö órakor még három 
ma szarént megperel íe t ik , egyszersmind embert fogságra vittek, 
pedig az is meghatároztatik ugyancsak a' A' Követek 'kamarájában most a'Vá-
Pairkamara ál ta l , hogy az ezen gyilkos- lasztási új törvényjovallás a' vetekedés 
ság' dolgába mellesleg hM keveredett legfőbb tár >ya. Az Országlószék figye' 
szemellyekkel mit kellessék cselekedni. me oda erányoz , h o g y a' válosztás' doh 
- A Tkmlleriának azon szárnya mel- g á t i i g y intéztetbesse-el , hogy se' az öl-

lett a hol B e r r y Királyi H.rczegné t rák ' se' a' Liberálisok' része ne gyakoro -
akik elkövetett ket versbeli bolondosko- hasson Ministeri rész ' felett való bata • 

S r ^ o ^ Gazetie-de- mat a' Választási munkában. Az i S * 
a' Phn'-n n Z l , í , r e f e k t u s A n g l e s t ö l 1 8 1 7 - t i g \ fennállóit Válosztási törvény 
Geoir i S Z ° ¥ l a ? n U r Ö M a Í ° r - - ültráknak volt k e d v e z ő ; akkor az ege^ 
generálissal egygye te r tven , a Thuille- Követi kamara csaknem csupa Ultrákból 



állott. Azután a ' L a i n e ' Ministersége alatt 
oly változás tététett rajta, hogy későbbre, 
a' resúltatumaitól maga L a i n e is-meg-
jjed'etf, *s e 'miatt ö, a' Ministerségböl is Ki
esvén, azólta mind azon iparkodik, mint 
a' Követi kamara ' tagja, hogy valami o-' 
lyan közép válosztási módot lehessen fel
találni, a' melly se' az Ultráknak se' 'a ' 
Liberálisoknak ne legyen.a ' másika felett 
kedvező; egy szóval , hogy a' Válosztás 
munkájához az Országlószék, és nem eme 
részrebaj'ások bírjanak befolyással. A 
Frantzia Mini&terium jónak találná arra a 
lábra állítani a'-Képviselő - Válosztás' mun
káját, mellyen a' Nagy Britanniai biro
dalomban áll. A' Frantzia Ministeriuin 
következő 9 Czikkelyekböl alló törvény 
által gondolja, hogy erányzását legbizo
nyosabban e lé rhe t i : —>" 

I. Czik. Minden Depar tamentben két 
féle Válosztó Gyűlés legyen , u. m : De-
partamentomi és Kerületi Gyű lés , kivé-
vén a' Corsikait és az egyéb olyan kis 
Departamenteket, mellyek csak egyegy 
Követet küldenek Képviselőnek. Az ilye
neknek válosztójik csak egyféle gyűlés--
ben gyűljenek öszsze. — IÍ. Cz. A' Depar-
tamenti gyűlések azokból a' Választókból 
álljanak, kik legtöbb adót fizetnek. Ezen 
gyűlést a' Depar tamentumban találtató 
minden Választóknak egy ötöd része te
gye, de még se' állhasson se' száznál ke-
sebből se' hat száznál többől, kivévén a 
Sequanait, a' melly Paris vá rosa , 's a'. 
m elynek vá losz tó gyűlése 8 0 0 tagokból 

— Ur. A ' Kerületi Válosztó gyűlések 
fokból-a' Válosztói ' jussal bíró emberek
é i álljanak, kik a kerületben laknak ' s 
már n Departamenti Válosztók közzé 
számláltatva nincsenek. Abban az eset
e n mindazáltal, ha valamelly Kerületben 
5 ° Válosztói •tulajdonsággal biró lakosok 

n e " t találtatnának, annak gyűlése a' ma

ga kevesebb" számií Válosztókból álló 
szomszéd kerülete gyűléséhez csatolja ma
gát , 's ketten tegyenek egy gyűlést. — 
IV. Ezen kerületi Választók váloszszák-ki 
azon Candidatusokat, kik közzül osztán 
a 'Depar tament i Válosztók azon valóságos 
Képviselőket váloszszák-ki, kikből a' Kö
vetek kamarájának állani keik A ' válosz
tás a' voksok' a b s o l u t a többsége által 
l.atároztatik-meg. Anny i Candidatust vá-
loszt minden kerületi gyűlés, a' h á n y Kö
vetet a' Departament a' Követek' kamará
jába küld. Ha valamelly Candidatus több 
kerületekben talál válosztatni , annak a' 
kerületnek Candidatusa leszen, a 'hol több 
votumckat kapott. Hellyét a ' n ás kerü
letekben az a' Candidatus tölti-be , -kinek 
ö utánna legtöbb votuma volt. — V. Min
den Departament azon Candidáíusok köz
zül váloszszon -ki annyi számú Követet , 
n ennyit néki a' Követi kamarába, küldeni 
kell, a' melly Candidatusekat a' kerületek 
meghatároztak, — Az I - sö czikkelyben 
említtetett apró Depa r t amen t tk , a' hol 
csak egyféle válosztó gyűlés l ehe t , egy 

' munkával l.ozzá fognak a' Követváíojsz-
táshoz. — VII. Valamint a' Candidatusok 
úgy a' Követek' válosztatása is úgy. essék, 
hogy a' Válosztó ember a' Cancellariába 
bemenvén ott a' maga vótumát égy 'ké 
szen álló. czédulára vagy maga , tulajdon 
kezével felirja, vagy pedig a' Cancella-
riának valan elly tagja által felírassa, .'s 
ezen czédulát osztán azután tulajdon ma
ga , az Elölülőnek kezébe adja 's az azt 
ö elölte az arra rendeltetett vederbe ves
se. — VIII. Hogy valaki Válosztó vagy 

•pedig Követnek választatható ember le
hessen , megkívántatik', hogy az ingatlan 
jószágot , mellyet b í r , vagy az á rendá t , 
vagy Pátens t , melynél fogva a' megha
tározott keresettel b i r , a'" Választó gyűlé
seknek öszszehivattatása előtt egy észten*-

x * 
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deigmár bírta. Ezen feltételek alólcsakaz ne l enn i , hogy Candidatusoknt váioszsza. 
örökösi jusoknák birtokosaik, vétetnek-ki. nak. — A' VH-dtk Czikkelyhez az a tol. 
IX. Az 1817 - b e n kiadatott Válosztási in- dás adatot t , kogy a' Válosztók titkon ir. 
tézeték egyéberánt minden tekintetben ják vagy Írassák-fel votumaikat a* Can. 

yjovallásra nézve a kamara', elejébe 
Czikkelyekben áll.. Eddig csak Departa- terjesztette, ekképpen szollott: „Ezen jo-
mentomi jgyülésék vo l tak , melly módot vallás, úgymond, semmi tekintetben meg 
azért találták hibásnak a'Ministerek, hogy nem sérti a' Constitutziót. Meg nem sér-
nagyóbbadon csak a' polgáriak részesül, t i , se ibetü sze rén t , se' természet sze-
hettek benne , minthogy a' Departamen- r é n t , se' a 'képv ise le t ' tulajdonsága sze-
teknek fö városaikban, tar tat tak; így pe- rént : Betű szerént nem , mert valamint 
d i g , mint most akarják felállítani, kerti-.- a' Constitutzió minden 'válosztó embertől 
letekben, a' jőszágosok ' is inkább része- azt k ivánnya , h o g y 3o esztendőt ért em-
sülhetnek benne. Ugy a' részrehajlások ber legyen és 3oo Frank adót fizessen, 
könnyebben gyakorolhatták befolyássokat, ú g y ezen ú j -törvényjovallás se' kíván se' 
min t enuekutánna a' sok.kerületeti -gyülé- többet se' kevesebbe t ; természete szerént 
sékben fogjak gyakorolhatni, — s e m , m e r t mind egy a dolog'termesze. 

Ezen új Válosztási módnak jovallása .téré n é z v e , akár egy akár két Actus 
m á r a ' Biztosság előtt .'is megfordult. L a-i- ( m u n k a ) által válosztódjék,-ki a' képvise-
h e volt a' Biztosság' Referense., a ' ki en- l ő ; a' képviseleti systemának tulajdonsa-
nek vélekedését Május' 6-dikán terjesztet, gárá nézve se', mive lhogy Angliában csak 
t e a kamara* elejébe. — A' Biztosság is -egy A c t u s által esik a 'válosztás, Spa-
jónak találta némelly változtatásokat jo- nyo l Országban ped ig a' Cortesek' végzé-
vallani rajta; adott is némelly czikkelyek- se szerént, há rom Actus által, a'nemzeti 
hez valamit. — Az l - s ö Czlkkely' máso. képviselet azonban ott is itt is csak azon 
dik részét ekképpe,n jovallja megváltoz- egy marad. ( A ' Spanyol Országi három 
ta tn i : Az oly Depar tamentekbén , mel- féle A c t u s e z : A 'Parochiák küldenek 
csak egy,Követet küldenek, és a' mellyek- Választókat, a' kerületekbe , ez az első
ben a Választók- száma a' 3 0 O-za t felyül fActus.; a' Kerületek a' Tartományokba, 
nem haladja, a Választók csak egyfél* ez a' második Actus- a''Tartományoknak 
gyűlésben gyűljenek öszsze. - T o v á b b á - válosztó gyűléseik n e v e z i k - k i a' Cortese-
„A legnagyobb adófizetésüknek határoz- k e t , Rendeket , az elsőbbek által jovaH-
taton Választók laistromát a 'Departamen- tátott Candidatusok közzül, 's ez a 'h«"« a ' 
tonu Válosztás előtt egy hónappal ki kell dik A c t u s . Hogy mindenik tartomány 
mggesztem. Ezen laistromban megnevez- mennyi számú Cortest küldjön, mindenik-
tetve Jsell l enn i : hogy mennyi és miné- nek a 'népessége ha tá rozza-meg) , 
mu adot fizet a' Választó s melyik De- Ez a ' t á r g y n a a y , hoszszas, éshe-
partamentbenfizeti azt. — A' Biztosság által ves vetekedésre f o í a' Követek' kamara-
jova Itatott változások szerént P a r i s vá- jában alkalmatosságul szolgálni, csak fje-
r o b b a n négy kerületi gyűléseknek kellé- egy tekinte t re nézve i s , hogy * 
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r a l i s rész a' Constitútziónak-mégsérteté* 
sét szemléli benne , 's következésképpen 
azon fog iparkodni , hogy Viszsza Tettes
se. Előre 85 tagok í ra t ták-be neveiket , 
mint a' kik áltáljában a' jovallott ú j tör
vénynek, vagy törvényjovallásnak visz-
szavettetését klvánnyák. A' Ministeri rész 
az Ultráktól várja' , hogy segitetni fog jo-
vallásának megerössittetésében, minthogy 
ezek minden iparkodással a' Constitútzió
nak valamelly tekintetben lehető megsér-
teítetését k ivánnyák , r e m é n l v é n , hogy 
egygyet, sok fog lassanként követni . -»• 
így vélekednek a' Liberálisok. 

U j a b b Ú j s á g ok . 
S p a n y o l O r s z á g . — A' Király 

az Országié Junta ' jovallásából megparan
csolta , hogy a' nemzeti ka tonaságot , a' 
Constitutzió' tartása szerént minden tarto
mányokban organizálják, csapatokat for
máljanak belöl le , és gyakorolják — meg
parancsolta^ hogy az Andalusiában tanyá
zó ármádaosztályok, egy egész armadává 
formáltassanak-; ennek fö vezérlője legyen 
Don O - D o n o j ú J ü a n , másod vezér
lője Genéralmájor Don Antonio Q u i r o -
g», és Stábvezérje G .M.Don A r c o - A r-
g u e r o — megparancsolta, hogy a'Con
stitútziót Országának minden Egyházai
é n a 'helységek ' papjai , az Oskolákban 

Oskolamesterek, az Universitásokban 
* Törvénytanító Professorok, . a' Sémi-
báriumokban és minden egyéb Papi in té : 

eteknél' a' Philosöphia' Professorai vagy 
pedig egyéb arra alkalmatos tanítók, miu-
^ e n- "vasárnapokon és egyéb innepnapo-
t o n

3 közönségesen magyarázzák. — Ezen 
utolsó tárgy eránt környülálláso's és ne . 
VfcZetes K. Dekrétum hirdettetett-ki. 

| t ~Arragoniában oly hir kerekedett va-
* szárnyakra, hogy Frantzia Ország a' 
yreneumi hegyek mellett fegyveres se

ggeket gyűjtene öszsze, '* ez«u hír an

nyira is meghitelesedett v a l a , bogy á 'Fo 
Kapitány jónak találta miatta Kurírt kül
deni Madridba : de nem soká kinyilatko
zot t , hogy semmi bizonyos fundamentu
m o n nem épült volt a' hír . ' 

A 'K i r á ly i testőrző sereg' 2 -d ik Re
gementje Április' 2G-dikán fényes nem
zeti innepet ült a' Constitutzió' viszszaál-
littHtásának amiékezetére. Az asztalok, 
a' Manzanares partján egy n a g y pyramis 
körülkarikában voltak felterittetvej a 'pyra -
mis tetején pedig a'nevezett Regementnek ' 
8 nemzeti zászlóji lobogtak. A' vendé
gek' számára sátorok voltak felállíttatva. 
A'Király is megtisztelte jelenlétével ezen 
nemzeti innepet a' Királynéval sDonCar-
los ésErancesco Paula téstvéröcseivel egye
temben. Örvendetes Éljen a' Királ. ' Él
jen a' Constitutzió! kiáltozás által tisztel
tettek. Kétnapokkal azután az l-sö test
őrző Regement tartott hasonió nemzeti 
vendégséget. — A' M i s c e l l a n ea nevü 
Madridi Újság ily anekdotát beszéli , 's 
kezességet is válol hitelességiért: ,,A' Mad
ridi FrántziaKövet, úgymond, nem régen á* 
Status-Cancellariában megfordulván , ma
gához hivatta a'Király, 's így szollott hoz
z á : Ha t a l ám, ugy m o n d , Frantzia Or
szágban valaki kételkedne azon, hogy én 
a' Constitutzió eránt valódi hajlandóság
gal viseltessek, 's azt eröss i téné, hogy én 
arra erőltetve esküdttem-meg." csak mond
jon bátran ellene az U r , '$ írja - meg Ud
varának és barátjainak, hogy én azt 
egészszen önként cselekedtem/ ' 

April . 2 ő - d i k á n ismét újabb Királyi 
Végzés jött - ki a' Josephinos Spanyolokra 
nézve. Viszsza térhetnek ugyan az Or
szágba, de csak Alava, Biscaya, Guipus-
coa , és O - Castilia tar tományokban, Bur-
goshoz képpest észak felé , tartózkodhat
nak add ig , míg a' Cortesek az ö ezek 
eránt 1 8 1 2 - b e n Sept. 21 -dikén kiadott 
végzésseket meg nem változtatják. 



és 

M a g y a r O r s z á g . 

- - Minthogy a ' M . Kurír ' írójának az a' 
szerencséje nem lehe te t t , hogy az Esz
tergomban Május' i 5 - d i k é s , i 6 - d i k nap
jain folyt ritka innepi pompákat szemlél
hesse; a'Pesti levelek' írója pedig 3g-dik 
számú levelében megígér te , hogy a' mit 
ezen nevezetes pompáró l írni f o g , azt 
saját tapasztalása szerent fogja i r n i : te
hát nem cselekedhettünk j o b b a t , mint 
mindent aszszerént h inyomtat ta tn i , mint 
ö mind azokat, mint szemmel- lá tó tanú, 
kiadta — 's a mint itt köve tkeznek : —' 

Már 14-dikben. sok Nemes Várme
g y é k , és Ts. Káptalanok Követjeik meg
érkeztek Esztergomba, bogy ezen ritka 
innepe t , . mely nem egy személynek: ha
nem a' hivatalokra nézve az egész Or
szágnak i n n e p e , jelenlétekkel megtisztel
hessék. Hetfön -jókor Ns. Esztergom Vár-
megyének Követei elejébe mentek a' Her
czeg Érseknek Süttöig, hogy ott a ' N s . 
Vármegye határán illendően elfogadhas
sák. Küldöttségnek Szószollója volt Mél
tóságos Fogarasföldi Gróf Nádasdi Paulai 
Ferencz , az Esztergomi Káptalannak Ka
nonokja , '-'s-a' Pesti Seminarium Rectora. 
Ékes és lelkes beszéddel fogadta ö a 'Her-
czegi Fö Tspányt, a' ki nyiltszivüséggel, 
és kellemetes méltósággal feleltt a' Ns. 
Vármegye ' tisztelő beszédére. ' Kilencz óra
kor a' mozsarak' d ö r g é s e , és harangok 
zengése között kiindult a' Fö Méltóságú 
Pii- . ás Süttöröl, egy része a' Küldöttség
nek ötet k i v e t v é n más része pedig Fö 
Méltóságú Kohári Ferencz Herczegnek, és 
Magyar .Udvari Fö Cancellariusnak, mint 
Beiktató Kir. Commissariusnak , köszönté
sére ott maradván. A ' Fö Cancellarius 
"erczeg későbben Süttöre megérkezvén, 

a' Ns. Vármegye Küldöttségével Méltósá
gos Kovalik János Püspök" tisztelte meg. 
Az alatt m á r Ns. Esztergom Vármegyei 
4 Huszárok, és 2 Érseki Huszárok,- 4 p a . 
rasztok előre lovaglásával megérkezett a' 
Primás Nyergesujfalura, a' hova mintegy 
12 óra tájban a' Fö Cancellarius Herczeg 
is a' tisztelő Küldöttséggel eljutott. 

Az ebéd a' Nerges-Ujfalusi plébánia 
házban tar tatot t , a' hova még néraelly 
Udvari 's Uri személyek a' Primás Her-
czegnek elejébe mentek. Vége lévén az 
ebédnek , a' bemenete l kezdődött, és a' 
falubeliek zöld ágokkal házaikat feléke
sí tvén, 's magok rendbe állván botsátot-
ták el a'. Fö Vendégeke t mozsarak dörgé-
se között , előtte a' Ns. Vármegyének 4 
Huszárjai, az Érseki Uraságnak Huszár
j a i , és 20 Falubeli Lovagok elöl lovagol
ván . Posta lovak vonták a'hintót, melly-' 
ben a' két Herczeg ü l t , 's utánna a Kül
döttségnek tagjai diszes hintókban men
tek. Taton az egész útsza tisztára sepret-
v e , 's füvekkel megh in tve , úgy két ol
dalról tölgyfa és fenyő ágakkal két sort ál
lítva fogadták a' Fö Vendégeket, 's 1̂8 
Lovagok váltották fe l , és egy trombitás 
a' Nyerges-Újfalui Lovagokat ; puskákból 
pedig 12 Parasztok a' templom mellett 
tették köszöntő lövéseiket. így elérték a 
Herczegek Esztergom Szabad Királyi Va
rosnak határához. Itt egy Városi Tanats, 
Juhász U r , lóháton negyven Lovagokkal 
fogadta a' Pr imás Herczeget , és a' Vár
m e g y e , 's az Uraság Huszárjai után a 
hintó elejébe ugra tván már számosabb 
késérökkel vezet te a' városig, hol a Bu
dai kapun kívül Sz. Vendel oszlopán^ 
diszes sátor volt k ipányvázva. —' 
betértek a Herczegek, és ott Méltóságod 

Jvlakay Anta lBesz te rcze i Püspök Ur fo»" 
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tos beszéddel "köszöntötte. A ' sátor oldala 
előtt állott a' Va jka i , és Verebélyi diszes 
praedialis Nemesség , kiket Méltóságos 
Gróf Amadé Ferenoz, gazdag öltözetben , 
's fényes készületü par ipán vezetett. Egész 
egyházi pompás Öltözetbe, 's az Érseki 
palástot is fe lvévén, felkészült az Érsek , 
és öt óra tájban, onnan a' városba megin
dult a' pompás r e n d , mellyet a' Ns. Vár
megye' Katonáinak Tisztje, és hát Vár
megye Huszárjai vezették. , Következett 
a'| Vajkai praedialis Nemesség , melly dí
szesen Insurrectionalis öltözetben volt fel
készülve. Ezek u tán mentek az Urasá
goknak, és Püspököknek hintóik. Végre 
a Somorjai Píébánus rochetumban gazdag 
öltözetű par ipán a 'keresz te t .v i t te , Lovag 
praedialis Tisztek, és az Érsek Lovász 
Mestere követvén. Nyomban jött a' Prí
más hintója, melly drága készületével , 
és szép lovainak gazdag szerszámával 
mindeneket bámulásra gerjesztett. A hin
ti mellett igen fényes öltözetben hat Esz
tergom Vármegyei Nemes Ura*k lovagol
tak. Következett a'díszes magyar Öltözetű 
Verebélyi praedialis Nemesség, és a ' ren
det bezárta a 'Város i Lovasság, 's a 'Nosz-
(KZ Regement Lovagjai. 

A Város kapujánál a" Herczege t , a' 
midőn Fö Méltóságú Kohári Herczeg, mint 
Királyi Cummissárlus Ur , jobbró l , az Ér-epedig balról ü l t , a' Városi Ns. Ta-
náJs fogadta, és T. Kollár Városi Bíró Ur 
"ep rövid bes :éddel tisztelte azon helyen, 
°1 előbb az ú g y nevezett Budai kapu ál-

l0", rnost;pedig zöld ágokból díszes fel
c s a l ékeskedő diadalmi kapu volt alkot-
Va P 
• i, 1 köszöntésnek végezetével tovább, 
"nnfiltt a' rend a' Víziváros felé a' Budai 
^'szán , hol 2 sort formáltak a' Po lgá r i , 
L S. l í o l l o r e d o ' gyalog Regementbeli Kató
iéi T ° V á b b á következtek a' városi Czé-
^nek Legénye i , és ismét a' Gyalog Ka

tonaság. — A' Gymnasmmbeli Ifjúság az 
ö Szent-Benedek Szerzetebeli. Tanítóival 
a' kis piaczon állott, kik után ugyan a' 
Gyalog Kir. Katonaság, és a' Vízivárosi 
NémetPo lgá r i Katonák következtek. A' 
me legv ízné l a 'Zsidóság tisztelkedett. A' 
Polgárok és zsoldos Katonák áilotak egész* 
szen a ' templomig, mellyet most.az Érsek 
fö templommá tett mind addig , míg a' 
várban méltóságossabbat fog állítani. Itt 
minden Uraságok leszálottak, és ö Her
czegsége is megérkezvén Te Deum tarta
tott,^ melly alatt a' Városi Polgárok kö
szöntő lövéssel puskákból , és a' mozsarak 
gyakor dürgéssel nevelték az ünnepnek 
fényességét. A' templomba való mene
telkor a' Méltóságos Püspökök egész egy
házi pompával veze t ték-be az Erseket , 
és az alsóbb Clerus is rochetumokban. 
Vége lévén a' Te Deumnak, illy készü
lettel vezették ki a' Residentiába i s , hol 
utóbb a ' N s Vármegyéknek Küldöttségei, 
és a' S z e r z e t e s R e n d e k n e k Elöljárói eresz
tettek be minda 'P r imás Hemzegnek, mind 
a' Fö Cancellarius Herczegnek köszönté
sére. Melly üdvözlések a' Prímás Hgnéí 
k ö z e l i O óráig estve ta'rtottak. 

Azon estvének örömét nevelték a' 
két városban* a' Muzsikák, mellyek az el
fogadó rendben is kellemetesen zen^edez-
teki; A' Primás asztalánál már azon est-
ve minden" fö rangú Uraságok megvendé-
geltettek. (Folytatása következik.) 

T u d o m á n y o s H í r a d á s . 

A z I f j ú A n a r c h a r s i s ' u t o z á -
s a ' " anya i nyelvünkön való kiadását , az 
arra megkiváatató nyomtató papiros kés
lel tet te, mely is Bétsböl külömbözö aka
dályok miatt tsak ezen eszteifdö elején ér
kezvén meg, addig azon munka ' nyomta
tásához hozzá sem lehetett kezden i ; azon 
időtől fogva pedig két kötetek egyszerre 
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szakadatlan sajtó, alatt vol tának, mellyek kívántató réz táblákkal együtt a'jövöLeo. 
közzül az l -sö rnác. be is végeztete t t , és poldi Pesti vásár alkalmatosságával elfog. 
»' 2-dik is a' közelebb jövő Június ho lnap nak küldet te tni , h o g y igy a 'kiknek te*-
elején, készen leszen.. Melly két Kötetek tzeni fog a* réztáblákat a' különböző kö-
egyszerre fognak a 'T . Előfizető u r a k szá- tétekhez a 'min t kívántat ik béköttethessék. 
mára Június holnapban elküldet tetni : a' —- Az előfizetés a' munka bevégzéséig 
Pesti és Pápai T. Előfizető-Urak számára m é g el fogadtatik Bétsben T. Szentgyör. 
Pestre érdemes Könyváros T. Eggenber- gyí. I m r e , Pesten T. Eggenberger Jósef, 
ger Jósef, a' Debre tzen i , Egr i , és Ros- Budán és N. Váradon T. Burján Pá l , Ko-
nyói T..Előfizető Urak számára Debre- losváron T. .Méhes Sámuel Uraknál, Deb-
tzenU érdemes Professor T . Sárvári Pá l , , retZenben pedig Ns. özvegy Csáty György-
a' Bétshés Erdélyi Előfizető Urak számára né A s s z o n y n á l , Kolosváron z./if más he-
ped ig egyenesen a' T. Collector Urakhoz, lyeken pedig az elszállitás költsége tekin-
— Ámbátor ezen becses munkának kiadá- tétéből 2,5 Rf.tokban. A' melly helyekre 
.sát sok előre el n e m látott környülállások a közelebb jövő ho lnapban a' már kijött 
drágí tot ták, ,a ' m i l y e n e k . — a' papirosért , kötetekből elegendő nyomtatványok fog
ezüst pénzben fizetett harmintzad. — a j iak küldet te tni , h o g y a* T. Előfizetni ki-
vecturai nagy költség, — a' munkának vánó Urak az előfizetéssel ezen köteteket 
anyai nyelvünkön több ivekre való nyom- i s ' kezekhez kaphassák. Az ezutánm T. , 
tatása mint az eredeti frantzia n y e l v b e n r Előfizető Urak' neve i az utolsó kötetben 
— a' Bétsi papiros kötésének kevessebb ki fognak nyomta t ta tn i . — A* nyomtatás 
kontzokból való állása mint a' hazainak bevégzésével az Előfizetés megszűnik, és 
s a' t. Még is az ez előtti Elöazetö Urak- a' munkának árra •helyben Kolosváron 30 
ra nézve a' munkának megígér t .á r ra (jól Rf. leszs'n váltó pénzben . — Az elöíize. 
lehet nevezetes .kárral) nem.hogy nevek, tésre több helyekét k inevezni a' nyomtat-
tetnékj.söt a 'mi nem is igértetett. a ' nyom, ványok'. és p é n z elszállítása miatt terhes 
látványok Pestig, , a'-Kiadó költségén fog- - — d e szükségtelen is vo l t , az irt helyek-
nak elszállíttatni, tsak hogy. a' k ik .17 f0- r e a' vásárok alkalmatosságával a'két Ma
rhátokat fizettenek.elöre, méltóztassanak, gyar Hazának neveze tesebb helyeiről szá-
ezen Summát 20 forintokra pótolni , mi- mosan megje lenvén , kik által akár ki is 
ve i azok' számára,is Bétsi papirosa nyom.- előfizetését könnyen megtehet i , 's a nyom
tatványok fognak k ü l d e t t e t n i — - alig l e'.. látványokat is . k ö n n y e n kaphatja. - A 
ven tizen, a,kik hazai papiroson kívánták, ki azt reménli hogy min tegy 17 e z e n R f ' 
kapni nyomtatványaikat . . terhes költsége mellett a nyomtatás és 

Az egész , munka mosfanhoz észten- mettzés. szépségével és helyességével aZ 
dőre készeu le'szen, a' 3-dik és 4 -d ik ,kö- érdemes - Olvasó , közönség megelégedet t 
tétek, pedig a ' j ö v ő holnapban.egyszerre m e g fogja nye rn i . . — Kolosvár Májas-.8-
sajtó alá adatnak és az elsőbb kötetekhez. dikán 1820. 
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